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SLOWO WSTEPNE

Powstawaniu tej ksigzki towarzyszyl namyst nad celowos$cia pisania o daw-
nych fenomenach literackich w czasach, gdy historyka literatury stopniowo wy-
piera krytyk, a komentarz dotyczacy terazniejszosci zdaje si¢ wazniejszy — bo
blizszy statystycznemu odbiorcy — od opinii o dawnych zjawiskach, niejedno-
krotnie postrzeganych jako zdezaktualizowane, a nawet martwe. Wystarczy prze-
$ledzi¢ zawarto$¢ ukazujacych sig dzi$ periodykéw humanistycznych obejmuja-
cych dyscypline literaturoznawcza, by zauwazy¢, ze ich dominanta tematyczna
jest wspolczesnos$¢ osadzona w szerszych, kulturowych kontekstach. Utrwalanie
tradycji i uchwycenie jej w procesualnoséci oraz wydobywanie korzeni narodo-
wej tozsamosci jest dzi$ zabiegiem ekskluzywnym, niszowym, ba, nawet wstyd-
liwym, mozna zosta¢ bowiem posadzonym o anachronizm, bezproduktywna
fetyszyzacje. Bycie rzetelnym historykiem literatury jest jednak wymagajace, co-
kolwiek sadzi¢ o rodzaju tej profesji. Erudycja, faktualnos¢, orientacja w obsza-
rach pokrewnych, sprawno$¢ teoretyczno-metodologiczna, intersubiektywnos¢
komunikacyjna, umiejetnos¢ wywazania ocen — to tylko niektére komponenty
skfadajace sie na jego emploi. Dyscyplinujace i wysoce zobowiazujace pisanie
o minionych zjawiskach wobec luzniejszej formuly krytycznoliterackiej wydaje
sie dzi§ wprost nieoplacalne z uwagi na frekwencje czytelnicza.

Istnieje jednak kodeks badacza i, jakkolwiek zabrzmi to patetycznie, jednym
z dezyderatow jest obowiazek wobec dziedzictwa. W tym sensie bliskie mi s ob-
razowe pouczenia germanisty Herberta Cysarza, ktory w roku 1926 pisal:

Literackie pomniki klasyczno-romantycznego ducha [ ... ] to przewaznie torsy,
plany i szkice, bloki i okruchy. Tutaj nie mozna po prostu przedstawiaé i spisywacé,
tutaj trzeba uzupelni¢ zachowane fragmenty, wydoby¢ zloto z gruzu. To, co czyni
Goethego najsilniejszym inspiratorem w $wiecie niemieckim, to przede wszystkim
ksztalt jego zycia'.

A wigc przede wszystkim najszerzej pojete rekonstrukcje (miedzy innymi
tekstologiczne, biograficzne, kulturowe) jednostkowe i syntetyczne przy uzyciu
fachowych instrumentéw, nie za$ jedynie katalogowanie zastanej kolekeji.

' H. Cysarz, Historia literatury jako nauka o duszy. Krytyka i system, przel. O. Dobi-
janka, [w:] Teoria badati literackich za granicq. Antologia, wybor, wstep i oprac. S. Skwar-
czyniska, t. 2, cz. 1, Krakéw 1974, 5. 251-252.
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Jako badaczowi dziejéw literatury trudno mi bylo przejs¢ obojetnie wobec
repetycji, braku weryfikacji, niedostatecznej dociekliwosci — na przyklad w stu-
diach biograficznych. Widzialam nadto wiele powierzchownosci w ogladzie, na-
trafialam na zbyt wiele uproszczonych diagnoz i ocen, by nie zaczaé¢ zajmowaé
sie tym, co nie tylko na pierwszym planie, ale i w cieniu, a co niejednokrotnie
cenniejsze od zlota, bo ukazujace ciagto$¢ procesu dlugiego trwania i koniunk-
tur?, bo pozwalajace wlaczy¢ do historii literatury zjawiska peryferyjne, pokazane
z perspektywy kulturowych przemian® ale réwnocze$nie niepowtarzalne, bedace
fenomenem swojego czasu, wynikajace z przeslanek indywidualnych, wyplywa-
jace po prostu z duszy artysty.

Jednym z zadan historyka literatury jest wiec ponawianie interpretacji, zanim
,hastanie czas innych odczytar’l i nie pozostanie stowo na stowie, a kaidy sens roz-
proszy sie jak chmury i opadnie jak woda™. Zebrane w ksiazce teksty pisane byly
z my$la o utrwaleniu tych senséw; ktére wylonily sie z nowych odczytan, z od$wie-
zonych kontekstualizacji. Segment interpretacyjny otwiera studium poswieco-
ne zapomnianej dzi$ poezji Ludwika Spitznagla, ujawniajacej marzenia mlodego
orientalisty, ktory zginal w niewyjasnionych okolicznosciach, zanim zdotat zreali-
zowacl swoje peregrynacyjne fantazje. Cztery nastepne teksty dotycza Prusowskiej
Lalki, niekwestionowanego arcydziela literatury polskiej, jest w nich mowa mie-
dzy innymi o biedermeierowskich korzeniach w konstrukeji postaci Rzeckiego,
o mitycznych cechach Wokulskiego, o fabularnych zawilosciach i zagadkach po-
wiesci (Testament Wokulskiego), o zwiazkach Lalki z Panem Wolodyjowskim, ujaw-
nionych na przyklad w podobnych zakoriczeniach (spektakularne wysadzenie
sie bohateréw). W kolejnych rozdzialach poddane zostaja literackiej eksplikaciji
utwory pisarek pozytywistycznych: traktowana dotad jako tendencyjna, powies¢
Elizy Orzeszkowej Marta rozwazana jest jako Bildungsroman, a wybrane opowia-
dania pisarki rozpatrywane sa przez pryzmat motywiki ,dobrej pani”; niedocenio-
na nowela Marii Konopnickiej Ultimus rozpatrywana jest jako utwoér osadzony
w perspektywie socjologicznej z akcentami autobiograficznymi. Siedem dalszych
rozpraw dotyczy dziet mlodopolskich. Dostrzezony aspekt intertekstualny pomie-
dzy Weselem a Romantycznosciq pozwala na poglebienie problematyki zwigzkéw
Wyspianskiego z romantyzmem i wskazanie melancholii jako stanu polskiego
ducha, bedacego dziedzictwem epoki Mickiewiczowskiej. Studium o Ludziach
bezdomnych odchodzi od interpretacji dotychczas w literaturoznawstwie utrwala-
nych, podejmuje si¢ w nim bowiem kwestie tozsamo$ciowg Judyma jako ofiary tak

* Pojecia uzyte przez F. Braudela, zob. Idem, Historia i trwanie, przel. B. Geremek,
Warszawa 1999, passim.

3 T. Walas, Czy jest mozliwa inna historia literatury?, Krakéw 1993, passim.

* R.M. Rilke, Zapiski Maltego Lauridsa Brigge, przel. PW. Lorkowski, Sopot 2011,
s. 45-46.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1wi2_ebook

Stowo wstepne 9

zwanego zespotu DDA (Dorostego Dziecka Alkoholika). Podobnie, bo w optyce
identity studies, traktuje sie dylogie W sieci. Ostatnie spotkanie Jana Augusta Kisie-
lewskiego, proponujac odczytanie dramatu w perspektywie queer, cho¢by dlatego,
ze gléwna bohaterka przejawia cechy wyraznie nieheteronormatywne. Omoéwie-
nie Dzieci szatana Stanistawa Przybyszewskiego z wydobyciem mentalnej negacji
jako zasady $wiata pozwala takze zobaczy¢ te powie$¢ w odniesieniu do Kordia-
na. Majacy $ladowe dotad opracowania zbidr listow Antoniego Szandlerowskiego
(Confiteor) jest proba korelacji uwarunkowan autobiograficznych autora z typowa
mlodopolska maniera egzaltacji i teatralizacji emocji. Tekst o komemoratywnych
lirykach Bolestawa Le$miana osadzony w faktografii, ktora stanowia dokumenty
archiwalne i wspomnienia, zamyka cze$¢ interpretacyjng ksiazki, ale zarazem sta-
nowi lacznik z druga — biografizacyjna.

Jednym z zadan historyka literatury jest wiec weryfikacja rozumiana jako
ponowienie badawcze w celu reasumpcji i w mysl zasady, iz ,tradycja nie jest
konduktem zalobnym, jest ciagiem zmartwychwstan™. By¢ moze cytat ten nie
jest uzyty tak, jak ma to miejsce w oryginalnym kontekscie, ale wyjety z niego,
oznacza niemal doslownie potrzebe wskrzeszania tego, co ulegto zapomnieniu,
wygaszeniu. Modul Biografizacje zawiera dziewie¢ studidw, ktére Iaczy najogol-
niej pojeta rekonstrukcja faktograficzna zycioryséw pisarzy lub pierwowzoréw
postaci literackich. Pierwszym, niejako zwiastunowym, jest przeglad rozmaitych
przypadkow ,$ledztw” biograficznych, napotkanych w badaniach nad zyciory-
sami; ujawnia on niedoktadnosci, zaniedbania, repetycje, omytki. Po nim naste-
puja opracowania biografii: Antoniego Eisenbauma, maskila, dziatacza haskali,
pradziadka miedzy innymi Bolestawa Le$miana i Jana Brzechwy; nastepnie pisa-
rek Walerii Marrené-Morzkowskiej i Wandy Grot-Beczkowskiej (Korotynskiej),
teoretyka filantropii ksiedza Wtodzimierza Kirchnera. Rodzinie Bogustawskich,
zwijzanej z teatrem, poswieca si¢ rys genealogiczny. Znajduja sie tu réwniez
drobniejsze przyczynki biograficzne — komentarz do korespondencji Seweryny
z Zochowskich Pruszakowej (pdzniejszej Duchinskiej) do Cypriana Walewskie-
go, a takze proby rozwiklan prototypowych postaci Rzeckiego z Lalki oraz pary
bohateréw Wiernej rzeki — Salomei Brynickiej i Jozefa Odrowaza.

Kompozycja ksiazki jest — jak wida¢ — dwudzielna, czes¢ pierwsza ma cha-
rakter interpretacyjny, druga to rekonstrukcje biograficzne. Zawarte w niej tre-
$ci dotycza osob i dziel wieku XIX, zaréwno tych kluczowych, jak i mniejszego
formatu. Sygnowane tytulem pryncypia i marginalia formuja, cho¢
— rzecz jasna — nie w takim samym stopniu, faicuch kulturowych zazebien i splo-
tow. Sg one jednak réwnie istotne, poniewaz decyduja o ksztalcie dokonan i two-
rza istotne, dla nich konteksty. Tym zjawiskom poswiecone sa dwadzie$cia cztery
studia zamieszczone w monografii.

S K. Maurin, Tradycja i zmartwychwstanie, ,Gnosis” [1991], nr 1, s. 20.
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I.1. PEREGRINARE NECESSE EST, VIVERE
NON EST NECESSE. LUDWIKA SPITZNAGLA
POETYCKIE PODROZE NA WSCHOD

Idolem Ludwika Spitznagla byl Vasco da Gama'. W swej wyobrazni mlo-
dzieniczej, podsycanej lektura o podréznikach, chcial, jak oni, przebywaé mo-
rza, zdobywa¢ niedostepne lady, odkrywa¢ nieznane $wiatu krainy. Chcial by¢
wielkim bohaterem, kreacja Zycia na miare literackiego eposu. Gdy marzenia
o wyprawach zaczely przybiera¢ ksztalt realny, zasmucony, ze to, co bylo pragnie-
niem i oczekiwaniem, celem i dazeniem, moze sta¢ si¢ za moment faktem, po-
czul utrate swej wlasnosci — marzen. Co stalo sie pdzniej, nie wiadomo. Biografia
Spitznagla jest zlepkiem legend i mit6éw, jakie powstawaty w kregach wileniskich
po jego $mierci, skad promieniowaly do salonéw, tworzac wokét mlodego orien-
talisty atmosfere tajemnicy, wypelniong kobiecymi westchnieniami i podziwem,
az przylgnelo don miano ,polskiego Wertera™. Krotkie, bo zaledwie dwudzie-
stoletnie, zycie Spitznagla obciazaja zwiastuny przyszlych, wybitnych osiagniec
i tragicznie niezrozumiala, rzekomo werteryczna $mier¢. O ile fakty z zycia do-
skonale zapowiadajacego sie poety i tltumacza zostaly rozpoznane i elementarnie
uporzadkowane, o tyle koficowe dni jego egzystencji (po ostatnim spotkaniu
z wilefiskim kregiem znajomych, w tym z Juliuszem Stowackim?®) przestoniete sa

! Zob. A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, Warszawa 1961, s. 459.

> Biografia Spitznagla, mimo podjetych prob jej prostowania przez W. Czernobajewa
(Ludwik Spitznagel. Epizod iz istorii junosti J. Stowackogo, ,Slavia” 1935, z. 1-2,s. 112, 137),
W. Derejczyka (Ludwik Spitznagel, przyjaciel Stowackiego, uzup. R. Leszczyniski, Warszawa
1994) oraz ].M. Rymkiewicza (Do Snowia i dalej. .., Krakéw 1996), a takze S. Burkota ( Ta-
jemnice Ludwika Spitznagla, [w:] Prace ofiarowane Henrykowi Markiewiczowi, red. T. Weiss,
Krakéw 1984, s. 113-130), wymaga jeszcze skrupulatnych poszukiwan. Konkretne ustale-
nia, oparte na dokumentacji archiwalnej, opublikowat D. Kuku¢, Glosa do biografii Ludwika
Spitznagla i rodziny Spitznagléw, ,Ruch Literacki” 2011, nr 3, s. 323-329; stanowia one
uzupelnienie i s3 niekiedy polemiczne wobec uzgodnien M. Kameli, Spitznagel Ludwik Fer-
dynand, [w:] Polski Stownik Biograficzny (dalej PSB), t. 41, Warszawa—Krakow 2002, s. 136.

* Mialo to by¢ wznowienie ich znajomoéci i dawnej zazytoéci, co oznacza, ze na
pewien czas ta przyjazn ostygla. Por. C. Bobolewski, Ze spuscizny rekopismiennej Ludwika
Wiadystawa Spitznagla, [w:] Ksigga Pamigtkowa Kota Polonistéw, Stuchaczéw Uniwersyte-
tu Stefana Batorego w Wilnie, Wilno 1932, s. 208; por. W. Derejczyk, Ludwik Spitznagel,
przyjaciel. .., s. 31.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1wi2_ebook

14 Interpretacje, dopowiedzenia, impresje

réznorodnymi, w szczegdlach lub w calosci sprzecznymi, wersjami wydarzen®.
Ten stan rzeczy budzil niepokéj i rozmaite watpliwosci szeregu badaczy®, a zna-
lazt kulminacje w studium Stanistawa Burkota formulujacego hipoteze ze spi-
skiem w tle®.

Przedmiotem niniejszej pracy nie jest jednak biografia Ludwika Spitznagla.
Rozwazania obejma dwa jego wiersze, poetyckie rojenia o dalekiej podrézy: Do
Konstantego Rduttowskiego, planujgc z nim podréz na Wschéd oraz Garsé snowskiej
ziemi’ — w interpretacji ktorych strzepy niejasnego zyciorysu beda traktowane
jako kontekstowe. Oba liryki wyrosly na gruncie obsesyjnych marzen poety, pod-
sycanych modnym w $rodowisku wileniskim zainteresowaniem Orientem?, i sa
skutkiem ,nudy i odrazy do otaczajacej rzeczywistosci™.

Pierwszy z lirykéw, dedykowany przyjacielowi ze Snowia, drukowany byt
w ,Dzienniku Wileniskim” w 1824 roku i zostal napisany, wedlug ustalert Wacla-
wa Derejczyka, prawdopodobnie migdzy S a 20 lipca tegoz roku (nowego stylu),
podczas wakacyjnego pobytu Ludwika w majatku Rduttowskich w Nowogrod-

* Funkcjonuje kilka tradycji, w ktérych cze$¢ danych w réznym stopniu sobie
odpowiada lub si¢ wyklucza. Bezpo$rednim powodem targniecia si¢ na zycie miata
by¢ blahostka — niefortunny dziewczecy zart czy tez (w innych wersjach) niewiele zna-
czaca wymiana zdan. Czas, miejsce i rodzaj zadanej sobie rany sa dyskusyjne. Nawet
pretendentki do miana ukochanej Ludwika sg trzy, tak jak i miejsca oraz sposéb po-
chéwku jego zwlok.

S C. Bobolewski, Ze spuscizny rekopismiennej..., s. 206 (,To, co dotychczas
o Spitznaglu wiemy, jest oparte na $wiadectwach o charakterze pamietnikarskim,
nie wystarcza wiec, a nawet przy zestawieniu budzi pewne watpliwosci co do $cisto-
éci samych $wiadectw”); por. W. Kubacki, Stowo wstepne, [w:] Idem, Krzyk jarzebiny,
Warszawa 1949, s. S (,Okolicznoéci jego $mierci s3 tajemnicze, jak na romantycznego
bohatera przystalo”); M. Piwinska, Zte wychowanie, Warszawa 1981, s. 242 (,,Jak byto
ze Spitznaglem naprawde? Mial schizofrenig? Nerwice? Depresje?”); W. Derejczyk,
Ludwik Spitznagel, przyjaciel..., s. 33 (,Wszystkie te [...] oméwione wersje dotyczace
ostatnich chwil zycia Ludwika Spitznagla wydaja si¢ mocno niedokladne i malo praw-
dziwe”); a w koricu inwariantne rozwazania J.M. Rymkiewicza, Do Snowia i dalej...,
Krakéw 1996, cz. 2: Do Snowia.

¢ Zob. S. Burkot, Tajemnice Ludwika Spitznagla, s. 113-130.

7 Oba teksty opublikowal C. Bobolewski, Ze spuscizny rekopismienne;. .., s. 220-
224; lokalizacje cytowan podaje w tekécie gléwnym, zaznaczajac numer strony. Utwor
opublikowany w ,Dzienniku Wileiskim” (1824, t. 2, z. 7, s. 294-297) brzmiat inaczej:
Do Konstantego Rdultowskiego, zamierzajqc z nim podréz na Wschéd.

® Por. J. Reychman, Préby organizacji orientalistyki polskiej w dobie mickiewiczow-
skiej, ,Przeglad Orientalistyczny” 1954, nr 3, s. 247-257; por. E. Kuzma, Mit Orientu
i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX wieku, Szczecin 1980, s. 171.

® M. Kalinowska, Egzotyzm w romantycznych wyobrazeniach Grecji, [w:] Egzotyzm
w literaturze, red. E. Kuzma, Szczecin 1990, s. 33-34.
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czyznie'. Drugi, pozostaly w rekopisie, odnaleziony zostal w Czernichowie Gor-
nym w posiadlosci potomkéw Rdultowskich przez Stanistawa Pigonia i réwniez
jest zwiazany z rodzing Konstantego, a moéwiac $cislej — z jego mlodsza siostra
Aniela''. Oba wiersze wyszly spod piéra marzyciela, oba nosza znamiona melan-
cholii i tesknoty, stygmat marzacego romantyka, ktory ,jest tam, gdzie go nie ma,
anie ma go tu, gdzie jest”'*. Oba wyrazaja pragnienie odejscia z miejsc, w ktérych
jest sie po to, by dalej teskni¢, podziwia¢ krajobraz nie swdj, by¢ nie u siebie, bo-
wiem ,istnie¢ naprawde, to by¢ gdzie indziej”"?.

Gars¢ snowskiej ziemi to utwor prawie stuwersowy, podzielony na dwie cze-
$ci spiete klamra dwukrotnego przywolania tytulowego motywu na poczatku
i w zakonczeniu. Wiersz ten, wedlug wersji legendy wiazacej jego geneze z oko-
liczno$ciami $émierci autora, jest egzemplifikacja sytuacji szczegélnej. Miat by¢
pisany w warunkach juz podjetej ostatecznej decyzji rozstania sie z zyciem, pod
wrazeniem nierozwaznego gestu kapryénej panienki'®. Trudno jednakze ufa¢ le-
gendzie, okrywajacej patyna czasu tajemnice rodzinne Rduttowskich. Tym bar-
dziej Ze najblizsze tej wersji dwie inne beztrosko zamieniaja elementy sktadowe
tej historii'®. Juz pierwsze wrazenia z lektury tekstu budza watpliwo$ci wobec ne-
gatywnych emocji, ktére miatyby doprowadzi¢ wkrétce do samobojczej $mierci.

' 'W. Derejczyk, Ludwik Spitznagel, przyjaciel..., s. 62. Byl to ostatni druk za zycia
autora.

11" Rodzenstwo Rduttowskich: Eustachy, Konstanty i Aniela (1°v. Soltanowa), byto
dzie¢mi Kazimierza i Teresy z Rdultowskich.

2 M. Janion, Marzqcy: jest tam, gdzie go nie ma, a nie ma go tu, gdzie jest, [w:] Style
zachowat#i romantycznych, red. M. Janion, M. Zieliniska, Warszawa 1986, s. 303.

B Ibidem, s. 306.

% Maria Rduttowska (ur. 1850), cérka Eustachego i Malwiny z Kuncewiczéw,
1° v. Mierzejewska, bratanica Konstantego i Anieli, nadeslala w marcu 1915 roku do
S. Kosciatkowskiego list wyjasniajacy okolicznosci powstania wiersza: utrzymywata, ze
powstat on wieczorem w wigilie planowanego odjazdu Ludwika ze Snowia. Bezposred-
nig inspiracja dla Spitznagla byl, wedlug korespondentki, ,dar”, jaki otrzymatl od dwu-
nastoletniej wowczas Rdulttowskiej — grudke ziemi, co mlody mezczyzna poczytywat za
zta wrézbe. Bedac przekonanym o niecheci doni ojca panny, w swoim pokoju, po napi-
saniu wiersza, odebral sobie zycie (por. C. Bobolewski, Ze spuscizny rekopismiennej. ..,
s.213-214). Legendy te przypomniata niedawno K. Weglicka, Kresowym szlakiem. Ga-
wedy o miejscach, ludziach i zdarzeniach, Warszawa 2005, s. 56-57.

5 W wersji J. Grontkowskiego (O czytaniu romanséw, ,Wieniec Literacki”, Wilno
1836, t. 2, s. 53) wymienia si¢ pozegnanie na gorace o$wiadczyny, ofiarowana grudke
ziemi na wtloczony w ziemie listek rézy, a pozegnalny wiersz na list pelen rozpaczy.
Wariant przedstawiony w li$cie do W. Charkiewicza przez F. Poptawska, krewng, tym
razem Spitznaglow, zawiera i grudke ziemi, i list pozegnalny, ale wprowadza... inna
ukochang — panne Loduchowska (por. C. Bobolewski, Ze spuscizny rekopismiennej. ..,
s.214).
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Wiersz z pewnoscia nie jest pozegnaniem $wiata zywych ani pierwszym krokiem
w strone krainy mroku'é. Nie ma w nim raczej ztych odczu¢ wywotanych zaska-
kujacym prezentem od kobiety — grudka snowskiej ziemi, zakochany zyskuje
bowiem bezcenng pamiatke — relikwie minionych przezy¢ i godnych zachowa-
nia w pamieci stanéw uczuciowych, niekonwencjonalng ,chusteczke z monogra-
mem’, jaka zgodnie z kodeksem ksiazkowych bohateréw winien posiada¢ kazdy
narzeczony'’. Obdarowany wyznaje:

Gars¢ snowskiej ziemi, dar twej drogiej reki,
Zostanie przy mnie az po dzien ostatni.

Kiedym ci za to liczne skladat dzieki

I dloni dawal pocalunek bratni,

Na ustach twoich byt u$miech aniola,

A duszy pokdj malowal si¢ z czola.

Usta me drzaly, ogniem ptonely Zrenice,

A milczacej rozpaczy pokdj siadl na lice. (s. 222)

»Milczaca rozpacz” wywoluje majace nastapi¢ rozstanie, moze takze sama
teatralizacja pozegnania.

Réwniez koricowe partie tekstu nie ujawniaja samobojczych zamiaréw. Ow-
szem, podmiot zamierza umrze¢, ale w sposob naturalny i z daleka od obecne-
go obiektu swej milosci. Wowczas, dzieki ,przyjaznym dloniom”, grudka ziemi
z reki ukochanej zyska dodatkowy, ostateczny juz walor:

Badz zdrowa, ach badz zdrowa, gdy mnie w obcej stronie
Do mieszkania spoczynku dlon czasu potoczy,

Znajda sie, znajda jeszcze przyjazne takie dionie,

Co ta garé¢ snowskiej ziemi posypia na oczy. (s. 224)

Mozna jedynie uzna¢, ze Ludwik, opuszczajac Snéw, zabral ze soba owa gru-
de ziemi. Nic w tym dziwnego, zwazywszy na fakt odjazdu. Kiedy zas utwor po-
wstal, trudno orzec, ale z pewno$cia nie na moment przed domniemang $miercia,

16 Zaréwno C. Bobolewski (Ze spuscizny rekopismiennej..., s. 216), jak i W. Derej-
czyk (Ludwik Spitznagel, przyjaciel..., s. 65) nie maja co do tego watpliwosci. Natomiast
dlaJ.M. Rymkiewicza ,opowie$¢ jest niejasna, bowiem nie wiadomo, czy autor zamierza
wyjechaé, czy umrze¢” (Do Snowia i dalej. .., s. 199).

'7 W pamietnikarskiej relacji A.E. Odynica (Listy z podrézy, t. 1, s. 460) Spitznagel
byt zafascynowany bohaterami swoich lektur, a czytal epopeje wylacznie w jezykach ory-
ginalnych. Cenit ten $wiat wartosci i sam probowal wzorowac sie na postepowaniu postaci
ksigzkowych. Z kolei A. Chodzko (List do dyrektora Biblioteki Polskiej w Paryzu, ,Rocznik
Towarzystwa Historycznoliterackiego” 1868, s. 368) zapamietal mlodego Ludwika jako
konesera poezji, szczegolnie angielskiej (osjanizm) i oczywiscie czytanej w oryginale.
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nosi bowiem oznaki tekstu wypracowanego, wiec moze, tak jak wspomniany
Do Konstantego. .., latem 1824 albo, jak sugeruje Derejczyk, w Petersburgu, po
ukonczeniu nauki w Instytucie Jezykéw Wschodnich?'®

Do Konstantego. .. to wiersz dedykacyjny, apostroficzny, o wyraznej, prze-
myslanej kompozycji, ubrany w kostium orientalny. Pierwsza jego cze$¢ zawiera
wizje urokéw krajoéw arabskich, do ktérych poeta zamierza jecha¢ wraz z przy-
jacielem. Druga — wycofanie si¢ z tej propozycji, porzucenie wspdlnych planow,
odejscie od pierwotnego pomystu na rzecz samotnej wyprawy. Samotnos¢ bo-
wiem to tej peregrynacji warunek konieczny.

Tekst, pisany pod wyraznym wpltywem Dziadéw cz¢sci 111 Ody do mlodosci,
$wiadczy o wzorcu poetyckim, ktérym byl dla Spitznagla Mickiewicz. Wplywy
sa do$¢ wyrazne. Spitznagel wykorzystuje obraz przybylych z zaswiatéw duszy-
czek dziecigcych i zjawy dziewczyny. Sielankowe kreacje przenosi poeta na grunt
»wschodnich gajow”, sugerujac ich zaswiatowy charakter. Tworzy swoista wizje

wysp szczesliwych:

Stodka jest wiosna we wszystkich krajach,
Jasno tam ksiezyc w wieczdr potyska,-

Lecz stodsza wiosna we wschodnich gajach;
Ksiezyc jasniejszy promien tam ciska,

Nizli w ziemiach Europy. (s. 220)

Zwraca si¢ bezposrednio do adresata, przed oczyma ktérego roztacza ob-
raz wspanialo$ci upragnionego celu podrézy — Wschodu. Wiersz nosi znamio-
na egzotyzmu, jest ,zaproszeniem do fascynacji nowoscig, [ ...] akcentowaniem
przezywania, zauroczenia bujnoscia, odmiennoscia nowego, pewnej ekscytacji,
w ktérej podziw nie jest [...] wolny od grozy, jaka budzi wszystko, co niezna-
ne”". W konstrukgji zdan: ,Patrz, tam pod twojemi stopy...” pobrzmiewaja echa
Mickiewiczowskiej Ody.. ., taka ich forma ma pelni¢ funkcje unaoczniajaca, oso-
biscie angazuje ewokowang postaé. Kraj wschodni, do ktérego wybiera sie poeta,
to idylliczna przestrzen rozkoszy, gdzie panuje wieczna wiosna, $ciele sie ,morze
kwiatéw”, ,bieza baranki i lataja motylki”, to ziemski raj, odpowiednik niebian-
skiego: ,[...] duszeczki czyste [ ...] z raju si¢ $piesza na znane faczki’, , [ ... ] piek-
noé¢ mloda [ ...] z niebieskich gaikéw tu wraca co ranka” (s. 220).

Po sielankowym opisie doliny, nad ktéra czuwaja aniolowie Peri, strzegacy
tych, co walcza za wiare i w obronie kraju, przeraza Spitznagel grozng wizja Gru-
zji i Zakaukazia, gdzie ,w mrokach wawozéw Kuban sig pieni [...] i dzikie lasy,
i dzikie gory, i skaly nad skalami” (s. 221). Kontrast miedzy statyka opisu doliny

'8 'W. Derejczyk, Ludwik Spitznagel, przyjaciel.. ., s. 6S.
" A. Stoff, Egzotyka, egzotyzm, egzotycznosc. Préba rozgraniczenia pojeé, [w:] Egzo-
tyzm w literaturze, s. 1.
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i gaju a dynamika charakterystyki krainy wawozoéw i skal osiaga poeta poprzez na-
gromadzenie epitetow okreslajacych sroga, nieprzyjazng czlowiekowi przestrzen
oraz onomatopeje imitujace odglosy groznej natury.

Wizja trzecia to pelna podziwu i zazdroéci prezentacja trybu zycia Araba,
jeszcze jedna, po Mickiewiczowskim Farysie, odmiana mitu Arabia felix. Jest on
dla poety symbolem wolno$ci: mieszka w odludnym miejscu, gdzie trudno do-
trze¢, moze si¢ tam ukry¢ przed niepozadanymi towarzyszami, moze pozostaé
anonimowy: , Tam si¢ skry¢ mozna przed doradcéw zgraja,/ Tam powierzonej
tajni nie wydaja” (s. 221).

Tak chce zy¢ mlody poeta, do takiego istnienia teskni, neci go samotno$¢,
absolutna izolacja od $wiata. Nie pojedzie tam jednak tylko po to, by chtona¢
krajobraz, podziwia¢ pejzaze i nasladowa¢ styl zycia tubylcéw — ma do spelnienia
misj¢, a ta wyklucza towarzystwo przyjaciela. Zabieg antytetyczny, jaki wykorzy-
stuje w koficowej partii tekstu, wskazuje wyraznie na celowos¢ jego uzycia. Pra-
gnienie, by razem z Rdultowskim znalez¢ sie w ,krainie, dotad tylko widzianej
przez mgle wyobrazni”, w ktérej ,w spokojnej godzinie” oddadza si¢ wspomnie-
niom i blogim rozmowom, nie moze zosta¢ zrealizowane. I Spitznagel po to tylko
napisal ten wiersz, by wyartykutowa¢ owa niemozno$¢. Przyjaciel bowiem predys-
ponowany jest, wedtug Spitznagla, do tego, ,by by¢ ojczyzny wsparciem i ozdo-
by”. Zatem sam nie odczuwa takiego przeznaczenia. Zegna si¢ z towarzyszem lat
mlodzieniczych tak, jakby to bylo ostateczne pozegnanie:

Badz mi zdréw, czas odjazdu skrzydlem wiatréw plynie.
Po dniach, po latach przypomnij sobie

O tym, co niegdy$ byl w tej krainie,

Co chwile szczescia spedzil przy tobie. (s. 222)

Zwiazki Spitznagla z polsko$cia wydaja sie plytkie, a brak zakorzenienia odczu-
walny. Pochodzil z niemieckiej rodziny, a zostal wychowany w atmosferze serwili-
zmu wobec rzadu carskiego. Lojalizm Ferdynanda Spitznagla, wsparty zajmowa-
nymi stanowiskami, i podskérny, z czasem manifestowany, patriotyzm szkolnych
kolegéw byly wektorami $wiatopogladowych oddzialywan na mtodego orientali-
ste. Ludwik wiedziat zapewne o niechlubnej roli ojca w procesie Filomatéw. Po jego
$mierci opieka nad rodzing Spitznagléw zostala powierzona Kazimierzowi Rdul-
towskiemu i Waclawowi Pelikanowi. Mimo iz laczy si¢ posta¢ mlodego Spitzna-
gla z polskimi romantykami i patriotami, wskazujac na jego udziat w dziatalnosci
mlodziezy wileriskiej*, trudno okresli¢, kim naprawde sie czul. Brzmienie organi-
zacyjnego pseudonimu — ,Szpicnagilto” — i rojenia o osadzeniu Aleksandry Becti na

20 Zalozyt ,Zwiazek Szpicnaglowskim Zwany”, dziatajacy w 1823 roku i zrzeszajacy
niewielu cztonkéw, zob. A. Kaminski, Polskie zwigzki mlodziezy (1804-1831), Warszawa
1963, 5. 491.
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tronie polskim po zawojowaniu przez niego samego Mongotéw i Mandzuréw*' wy-
padatoby tlumaczy¢ raczej niedojrzaloécia emocjonalna charakterystyczna dla mlo-
dego wieku, zakowska psota i awantura czy improwizacja o czynach na miare tak
uwielbianych literackich heroséw, a nie rozbudzonym i $wiadomym patriotyzmem.
Wedlug pamietnikarskich relacji Antoniego Edwarda Odynca, Spitznagel
tak byl zafascynowany bohaterami lektur, ktére studiowal, ze tracil poczucie
rzeczywisto$ci, a zaczynal zy¢ w $wiecie fikcji. Urzeczony odwaga postaci ksigz-
kowych (gléwnie bohateréw epopei), chcac im doréwna¢ i w przysziosei jak
one przezywa¢ podobne przygody, ¢wiczyl swoje cialo i zaprawiat je, wytrwale
hartujac®. Marzyl o wyprawie na Wschdd, ktory ,jako kraj cudéw, niebezpie-
czenistwa podrdzy i geograficznych tajemnic, necil szczegdlniej wyobraznie jego.
Tam on chcial szuka¢ i spodziewal si¢ znalez¢ pole do ziszczenia poetycznych
swych marzed””. Ukonczyl trzyletni petersburski Instytut Jezykéw Wschod-
nich i, otrzymawszy posade dragomana w Aleksandrii, znalazl si¢ na drodze do
kariery. Zszed! z tej drogi, by realizowac¢ jakie$ inne cele: za§wiatowe, albo wrecz
przeciwnie: jaka$ tajng misje carskiego rzadu**. Nie ustalenia biograficzne sa jed-
nakze przedmiotem prowadzonych tu dociekan. Stuza one tylko za podbudowe,
ktora wydaje sie konieczna, by stworzone przez niego wiersze nie zawisty w proz-
ni, by ich interpretacja nie okazala si¢ dywagacjami oderwanymi od ich genezy.
Bez przywotania powyzszych realiéw z zycia Spitznagla trudno zwlaszcza podda¢
rozbiorowi tekst napisany rzekomo tuz przed $miercig — Gars¢ snowskiej ziemi.
Ten minipoemat to pozegnanie z przeszloscia — z miloscig, z przyjaznia, z cie-
niem zmarlego ojca, z ukochanymi miejscami, a takze, rzecz dziwna, z wlasnym
spokojem. Liryk jest zwierzeniem si¢ z obaw, jakie towarzysza wyjezdzajacemu,
wyznaniem uczud, jakie rodza sie¢ w sercu rozstajacego si¢ z bliskimi na zawsze.
W daleka podrdz poeta zabiera grude ziemi, talizman, taczacy go z macierzysta
przestrzenia. Zabiera go po to, by nosi¢ wszedzie czastke ukochanych miejsc,
by wraz z nig spoczaé, jak przewiduje — nie w ojczystej ziemi*. Otrzymal ja od
Anieli, swej ukochanej, tym bardziej jest dla niego drozsza, niemal §wieta. Melan-
cholia rozstania catkowicie przestania rados¢ z tak dlugo oczekiwanej wyprawy.
Poeta pisze o niej jak o zelaznej koniecznosci, wyniku jakiego$ zewnetrznego im-
peratywu, ktéremu nie sposob sie opieraé. Wlasciwie nie chce wyjezdza¢, bo juz
teraz mysli o opuszczeniu najdrozszych miejsc towarzyszy tgsknota, nostalgia.

2 E. Massalski, Z pamigtnikéw (1799-1824), [w:] Z filareckiego swiata. Zbiér wspo-
mnier z lat 1816-1824, wyd. H. Mo$cicki, Warszawa 1924, 5. 276-277.

> A.E. Odpyniec, Listy z podrézy, t. 1, s. 460.

> Ibidem.
Takie rozwigzanie sugeruje S. Burkot, Tajemnice Ludwika Spitznagla, s. 113-130.
Taka wlasnie grudke z ojczystej niwy wozi ze soba i w konicu zanosi przed oblicze
papieza Kordian — tytulowy bohater dramatu Stowackiego.
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I.2. IGNACY RZECKI
- CZLOWIEK BIEDERMEIERU

O Ignacym Rzeckim, kluczowej postaci Prusowskiej Lalki, zwyklo si¢ my-
$le¢ jako o péinym romantyku. Z sentymentem wspomina bowiem stary su-
biekt swoja zolnierska przeszto$¢, gloryfikuje stary porzadek, ktorego centrum
stanowit sklep na Podwalu, jest zarliwym wyznawca idei napoleonskich, ktorych
urzeczywistnienia bezskutecznie wypatruje, jest lojalnym i oddanym plenipoten-
tem Stanistawa Wokulskiego. Wskazane dominujace cechy bohatera sprowadza-
ja sie do potocznych uogdlnien: staro$wiecki dziwak, idealista, sentymentalny
marzyciel, niekiedy takze: altruista, filozof, sumienny homo laborans. Rzuca si¢
w oczy anachroniczno$¢ tej postaci na tle ,wieku pary i elektrycznosci’, innos¢,
przejawiajaca sie zaréwno w jego modus vivendi, jak i modus sapiendi. Proba jed-
noznacznego zaklasyfikowania Rzeckiego nie jest zapewne mozliwa — wszak jest
to posta¢ do$¢ skomplikowana, na jej ksztalt zlozylo sie wiele wplywow — tak rze-
czywistych', jak i literackich, wéréd nich wskaza¢ mozna cho¢by trop ,schille-
rowskiego czlowieka natury” lub inspiracje dickensowskie®. Wydaje si¢ jednak,
ze obszarem, w ktérym mozna by umieéci¢ takze kreacje starego subiekta, jest
stylistyka biedermeieru, typu kultury mieszczanskiej wywodzacej si¢ z kregu nie-
mieckojezycznego, gléwnie Austrii okresu metternichowskiego (1815-1848)*.

Poczatki adaptacyjne terminu i jego konotacji byly negatywne, deprecjonu-
jace i trywializujace. Samo Zrédlo terminu utworzonego od tytultu satyrycznego
tekstu Ludwiga Eichrodta i Adolfa Kussmaula o filistrze-mieszczuchu i koltunie
miato charakter drwinkujacy, przesmiewczy, chociaz termin bieder oznaczal pier-
wotnie pozytywne cechy, wytwarzajac pole semantyczne zogniskowane wokot
wyrazu poczciwosé (w deminutywnej wersji: poczciwina). Prad ten poczatkowo

' Prototypem Rzeckiego miat by¢ subiekt sklepowy Bolestaw Morski, zob. rozdziat
w tej ksiazce: Rzeczywiste pierwowzory Ignacego Rzeckiego.

2 J. Bachérz, Wstep, [w:] B. Prus, Lalka, oprac. J. Bachérz, Wroclaw 1991, t. I,
s. LXV; dalej: L, cyfra rzymska — nr tomu, liczba arabska — nr stronicy.

} Zob. Z. Szweykowski, Twdrczosé Bolestawa Prusa, Warszawa 1972, s. 201; zob. tez
H. Markiewicz, ,Lalka” Bolestawa Prusa, Warszawa 1967, s. 46—47.

* Syntetyczny obraz zjawiska biedermeieru na gruncie rodzimym przeprowadzila
Z.Krzysztoforska-Weisswasser, Austriacki biedermeier i jego sztuka, [w:] Codziennos¢ w li-
teraturze XIX (i XX) wicku. Od Adalberta Stiftera do wspélczesnosci, red. G. Borkowska,
A. Mazur, Opole 2007.
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zwiazany byl gtéwnie z kultura materialna, zwlaszcza sztuka uzytkows, wygodny-
mi, solidnymi meblami (fotel, sekretarzyk, biurko, witryna, serwantka). W przy-
padku diagnozy polskiej biedermeier mial by¢ przykladem literatury — w ze-
stawieniu z romantyzmem - znizajacej loty. ,Biedermeieryzm polski” wchodzi
w sklad protorealizmu, szerszego pojecia ,okreslajacego zjawiska wywodzace sie
z sentymentalizmu, respektujacego zasade fikcji werystycznej i fagodnych jakoéci
estetycznych, opierajacego si¢ na zatozeniach zdrowego rozsadku i pojednania
z rzeczywistoscia, mieszczacego si¢ w kategoriach tradycjonalizmu lub umiar-
kowanego liberalizmu oraz przygotowujacego grunt pod sztuke realistyczna™.
Z perspektywy romantyzmu ocenia si¢ biedermeier jako ujemny nurt bez am-
bicji, pozostajacy w smudze poetyckiego cienia i wykazujacy aksjologiczny ruch
w dol; z perspektywy za$ realizmu jest on poskromieniem romantycznosci, jej
przytlumieniem, lekiem na niepokoje, a nawet — jak uwaza Wiktor Weintraub
— ucieczka w sielanke jako panaceum na rozpacz®. W tym sensie biedermeier
uwznio$la potocznos¢, kiedy zawodza romantyczne utopie. Jest okresem dojrza-
losciirozsadku po eksplozji mlodosci i braku rozwagi w czasach romantycznych.

Stosunkowo stabo rozpoznana w polskiej literaturze konotacja tego pradu
(z nieprecyzyjna nawet nazwg), postrzeganego jako konstrukcja ex post, stanowi
dla badacza powazne wyzwanie: dokonanie syntezy $wiatopogladu kilkuset po-
wiesci okresu miedzypowstaniowego’. Z tego tez powodu oglad nurtu na naszym
gruncie ograniczony jest do paru ogélnych opracowan®.

S Pojecie stworzone przez H. Markiewicza, Realizm, [w:] Stownik literatury polskiej
XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Kowalczykowa, Wroclaw 1995, s. 819; por. J. Bachérz, Od
romantyzmu do powiesci tendencyjnej, [w:] Studia o narracji, red. J. Blonski, S. Jaworski,
J. Stawiniski, Wroctaw 1982, s. 167.

¢ 'W. Weintraub, Poeta i prorok. Rzecz o profetyzmie Mickiewicza, Warszawa 1998, s. 257.

7 Wlasciwie lat 1848-1863 z antecedencjami powiesciowymi: Ignacego Chodzki,
Placyda Jankowskiego, wczesnej tworczosci Jozefa I. Kraszewskiego, a nawet, co watpli-
we, Elzbiety Jaraczewskiej. Bardzo trudno wyznaczy¢ poczatek tendencji biedermeie-
rowskich w naszej literaturze, a méwiac $ciglej, w prozie krajowej okresu romantyzmu,
ale mozna rzec, iz eksplozja dziet zorientowanych na ucieczke od wielkiej historii do
domowego zacisza, rodziny, przyjaciol, aby odpocza¢ po i przed majacymi nadejs¢ wy-
padkami, ogniskuje sie jakby w dwu fazach — wstepnej: po powstaniu listopadowym,
oraz wlasciwej: po Wiosnie Luddéw, i trwa mniej wiecej po powstanie styczniowe, ,roz-
puszczajac si¢” stopniowo zgodnie ze swoja pneumatyczng naturg w wielkim realizmie
(V. Nemoianu, The Taming of Romanticism. European Literature and Age of Biedermeier,
Cambridge-Londyn 1984). Tym bardziej ze biedermeier wspélistnieje z realizmem
ijest pradem ,bezteoryjnym” i bezprogramowym. Ma charakter eklektyczny, absorbuje
wybrane elementy klasycyzmu i romantyzmu.

8 Zasadniczy ksztalt biedermeieru wyznaczaja powiesci opublikowane w okresie
1846-1860. Najlepszymi Zrédlami wiedzy o tytutach sa dwie rozprawy z roku 1859:
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Kilka rysow z literatury i spoleczeristwa L. Siemienskiego oraz Obraz najnowszego ruchu
literackiego w Polsce F. Lewestama. Do tych powieéci naleza: po pierwsze, utwory Jézefa
Korzeniowskiego, uznane dzi$ przez J. Bachérza (Realizm bez ,chmurnej jazdy”. Studia
0 powiesciach Jézefa Korzeniowskiego, Warszawa 1979, passim) za nalezace do odmiany
prozy realizmu moralistycznego (pojecie Lionela Trillinga), zalecajacego sie detalicz-
noécia opisu oraz iluzja obcowania z rzeczywisto$cia, prawdopodobiernistwem, typowo-
$cig, reprezentatywnos$cia werystyczna, a takze wiedza na temat spoleczenistw, narodu,
psychiki czlowieka i obyczajow. Powiesci Korzeniowskiego sama juz tytulaturg zdra-
dzaja przedmiot opisu i przestrzen $wiata przedstawionego (Wedréwki oryginata, Nowe
wedréwki oryginala, Garbaty, Emeryt, Tadeusz Bezimienny). Po drugie, do biedermeieru
nalezg oczywiscie liczne powiesci J6zefa I. Kraszewskiego (Historia o bladej dziewczynce
spod Ostrej Bramy, Pamigtniki nieznajomego, Dziwadla, Komedianci, Jaryna, Tomko Praw-
dzic, Zlote jablko, Stary sluga, Powies¢ bez tytulu), Zygmunta Kaczkowskiego (Dziwo-
-zona, Bajronista, Wnuczeta), J6zefa Dzierzkowskiego (Rodzina w salonie, Prézniak, Serce
kobiece), Narcyzy Zmichowskiej (Ksigga pamigtek ), Ludwika Sztyrmera (Pantofel, Swiat-
to i cienie, Noce bezsenne), Jana Zachariasiewicza (Uczony, Renata), Wlodzimierza Wol-
skiego (Domek przy ulicy Glebokiej) oraz powieéci Aleksandra Niewiarowskiego, Pauliny
Wilkonskiej, Alberta Wilczyriskiego i wielu innych powiesciopisarzy minorum gentium.

Istotnymi dla narodzin biedermeieru w Polsce byly stowa Kraszewskiego z 1851 roku
(Listy do Red. Gaz. Warszawskiej), w ktérych ,uciszyt burze byronowsky”, ,,chmury roz-
dart i ukazat prostym chrzescijariskim sercom niebo, ziemie, prace i piesd. W odniesie-
niu do literatury polskiej terminu tego uzyla po raz pierwszy M. Zmigrodzka (Wojaz
romantyka smorgoriskiego, ,Twérczo$¢” 1962, nr 9, s. 63-70), okreslajac go jako zjawi-
sko negatywne, laczace sie z filisterstwem, reakcyjnoécia i zaprzanstwem. Rok pdzniej
pojeciem tym postuzyla sie¢ Maria Janion (Zmierzch romantyzmu, ,Pamietnik Literac-
ki” 1963, z. 4, s. 318 [przedruk: Eadem, Romantyzm. Studia o ideach i stylu, Warszawa
1969]), uznawszy to zjawisko w literaturze polskiej za rodzaj ,czyséca literackiego” Po
trzech latach M. Zmigrodzka (Polska powies¢ biedermeierowska, ,Pamigtnik Literacki”
1966, z. 2, s. 384 [przedruk: Eadem, Przez wicki idgca powies¢. Wybdr pism o literaturze
XIX i XX wieku, Warszawa 2002]), rozwijajac i modyfikujac zasugerowane tezy, stwo-
rzyla krotki rys biedermeieru w literaturze polskiej, majacy, jak dotad, ksztatt minisynte-
zy tego pradu u nas. Dopiero przed paru laty w érodowisku poznanskim powstata ksigzka
przedrukowujaca najwazniejsze wypowiedzi o zjawisku biedermeieru w literaturze nie-
mieckojezycznej, z krdciutkim nawigzaniem do obszaru polskiego, zob. Spory o bieder-
meier, wybor, wstep i oprac. J. Kubiak, Poznan 2006.

Warte uwagi sa w tym zakresie rowniez prace A. Mazur, m.in. Dwie utopie realizmu:
»Nad Niemnem” Elizy Orzeszkowej i ,Pézne lato” Adalberta Stiftera, ,Pamietnik Literacki”
2000, z. 2; Migdzy przeklesistwem a blogostawieristwem — codziennos¢ u Gustawa Flauber-
ta, Adalberta Stiftera i Jozefa Ignacego Kraszewskiego, [w:] Codziennos¢ w literaturze XIX
(i XX) wieku, s. 289. Po dzi$ dzien nie ma pracy naukowej, ktéra porzadkowalaby nagro-
madzone wokot pojecia i jego istoty nieporozumienia plynace z uprzedzen lub ignorowa-
nia tych zjawisk. Jak sie zdaje jednak, nastepuje dzi§ pewna jesli nie rehabilitacja zjawiska,
to przynajmniej uznanie go za uprawomocnione. Dowodem jest artykul D. Ratajczakowej
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Trudno sie spodziewaé, by wobec tych niedostatkéw i zaniedban rekonesans
uobecniania si¢ elementéw biedermeierowskich w literaturze polskiej okresu
pozytywizmu byl zadowalajacy’. Brak ten dotyczy takze najwiekszych powiesci
realistycznych, w tym Lalki; pojawialy si¢ wprawdzie pojedyncze wypowiedzi
sugerujace tezg, iz w kreacji Rzeckiego opalizuja cechy biedermeierowskie, ale
nie zostaly one podjete w glebszych analizach'. Szerzej potraktowat te kwestie
Tomasz Sobieraj, dokonujac pobieznego przegladu pisarstwa Bolestawa Prusa
(miedzy innymi w Sierocej doli, Lalce i Emancypantkach) wlasnie pod katem wy-
stepowania w nim pierwiastkéw biedermeierowskich''. Nie jest to jednak artykut
wyczerpujacy temat: niespelna dwustronicowa préba powiazania postaci Rzec-
kiego ze stylistyka biedermeierowska wypada blado i az prosi si¢ o dalszy ciag.

Jaki jest zatem antropologiczny obraz urodzonego tuz przed powstaniem listo-
padowym, wywodzacego si¢ z drobnomieszczanstwa warszawskiego Rzeckiego,
jak wyglada dookolny $wiat, ktéry on sam organizuje i w ktérym uczestniczy?

Pamietnikarz

Juz sama koncepcja dwuglosu narracyjnego w Lalce, i — co za tym idzie
— powierzenie Rzeckiemu funkcji autonomicznego opowiadacza, wskazuje na
$wiadome wykorzystanie przez Prusa jednej z zasadniczych cech obyczajowosci
biedermeieru, czyli obsesyjnego niemal zywiolu pisania: listow, pamietnikow,
dziennikéw, celem zachowania ciaglosci tradycji, ale tez jako formy autoterapii
i pocieszenia. Solilokwialny Pamietnik starego subiekta ma charakter praktycz-
ny i, jak zwykle w biedermeierze, utrwalajacy w miare mozliwosci najwierniej to,
co minione, i to, co terazniejsze. To, co zobaczone, przezyte, odczute — dawniej
i teraz — zostaje unieruchomione w postaci zapiskéw odchodzacego juz w prze-
szlo$¢ cztowieka. Sam Rzecki, ,dobrowolnie odciety od natury i ludzi, utopiony
w wartkim, ale ciasnym wirze sklepowych intereséw”'?, zapewnia, ze pisze po to,

(Arcydzieto biedermeieru?, [w:] Codziennos¢ w literaturze XIX (i XX) wieku [przedruk:
Eadem, W krysztale i plomieniu. Studia i szkice o dramacie i teatrze, Wroctaw 2006, t. 2]),
wskazujacej na cechy Pana Tadeusza jako dziela okresu i estetyki biedermeieru.

? Sa to zaledwie rozpoznania pojedynczych utworéw, czesto w relacji komparaty-
stycznej, zob. A. Mazur, Dwie utopie realizmu: ,Nad Niemnem” Elizy Orzeszkowej i ,PéZne
lato” Adalberta Stiftera, ,Pamietnik Literacki” 2000, z. 2.

10 T. Zabski, Grossmutter i Napoleon. Ambiwalentny obraz codziennosci w ,Lalce” Bo-
lestawa Prusa, [w:] Codziennos¢ w literaturze XIX (i XX) wieku.

" T. Sobieraj, ,Sieroce dole” ,geniuszy uczucia”. O biedermeierowskich cechach twor-
czosci Boleslawa Prusa, ,Przeglad Humanistyczny” 2010, nr 1, s. 89-91; por. H. Voisine-
-Jechova, Polski i czeski umiarkowany romantyzm w kontekscie literatury $wiatowej, [w:]
Codziennos¢ w literaturze XIX (i XX) wieku, s. 289.

2,1, 33,
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»azeby wiedziano, jakim sposobem tworzyli sie¢ dobrzy subiekci i cho¢ nie ucze-
ni, ale rozsadni politycy. Do takiego interesu nie trzeba akademii, lecz przyktadu
— w domu i w sklepie”. Wychodzi bowiem z przekonania, ze ,na $wiecie jest
coraz mniej dobrych subiektéw i rozumnych politykéw, bo wszyscy stosuja sig
do mody™'*. Zatem Pamigtnik... przeznaczony jest, jak w stylistyce biedermeie-
rowskiej — dla swoich. Rzecki, nie majac rodziny, kieruje go gléwnie do sklepo-
wych subiektéw i ich pryncypatéw. Zdaniem Rzeckiego bowiem, ,kupiec powi-
nien siedzie¢ w sklepie i wyrabia¢ sobie ludzi, jezeli chce mie¢ porzadnych™>.
Dzieki Pamietnikowi starego subiekta czytelnik zostaje zaznajomiony z ante-
cedencjami akeji, siegajacymi poprzez zywe reminiscencje Rzeckiego do lat trzy-
dziestych, a nawet poprzez postpamigé ojca i wuja — do czaséw Bonapartego.
Ojcowski nakaz: ,wszystko pamietaj!”, jest dlaii imperatywem moralnym i zy-
wiolem, w ktérym spelnia sie jego ,pamig¢ doskonala”. Zapiski Rzeckiego do-
tyczace przeszlosci maja charakter rekonstrukcyjny, pamietnikarz jako jej straz-
nik i depozytariusz dba o detale, rejestruje zmystowe jakosci, ktore zapisaly sie
w jego pamigci: szczegoly fizjonomii, ubioréw, a nawet zapachy i dzwieki. T
samg wladciwoscia zalecajq sie takze obrazki terazniejszosci: Rzecki stara si¢ za-
chowa¢ przedstawiony §wiat w mozliwie nienaruszonym oryginale, nie falsyfi-
kuje ksztaltow rzeczywistosci swoimi stowami, ale posiltkuje sie przytoczeniami
cudzych stéw. Jego pamietnik staje si¢ skarbnica wiedzy o codziennosci warszaw-
skiej z prawdziwie zachowanym genius loci, z wyrazistymi portretami oryginatéw,
z osobliwosciami swojskiej rzeczywistosci, z wlasciwosciami umilowanej przez
subiekta przestrzeni: Krakowskiego Przedmiescia z jego centrum — sklepem.

Semioza nieruchomosci

Od lat nosil Ignacy Rzecki ciemnozielong algierke, tabaczkowy surdut, po-
pielate spodnie z czarnym lampasem i wyplowiaty cylinder, w pokoju za$, w kto-
rym mieszkal od ¢wieréwiecza:

bylo [...] to samo smutne okno, wychodzace na to samo podwoérze, z t3 sama kra-
ta, na ktorej szczeblach zwieszala si¢ by¢ moze ¢wieréwiekowa pajeczyna, a z pew-
noécia ¢wieréwiekowa firanka, niegdys zielona, obecnie wyplowiala z tesknoty za
storicem. Pod oknem stal ten sam czarny st6t obity suknem, takze niegdys zielonym,
dzi$ tylko poplamionym. Na nim wielki czarny kalamarz wraz z wielkg czarng pia-
seczniczka, przymocowang do tej samej podstawki — para mosieznych lichtarzy do
$wiec lojowych, ktérych juz nikt nie palil, i stalowe szczypce, ktérymi juz nikt nie

1311, 35.
LT, 34
15 1,1, 59.
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